Transparence des revenus des personnes élues - Offenlegung der Einkommen der gewahlten Personen

Registre des intéréts - Verzeichnis der Interessenbindungen

Formulaire individuel - Individuelles Formular

Année - Jahr : 2024

Nom - Name: Dupré

Domicile - Wohnort: Villargiroud

Prénom - Vorname: Lucas

Groupe - Fraktion: UDC

Loi du 9 septembre 2009 sur l'information et l'accés aux documents (Linf) (RSF 17.5)

Art. 13 Registre des intéréts

Loi du 16 décembre 2020 sur le financement de la politique (LFiPol) (RSF 115.5)

Art. 10, 11 et 12 relatifs a la transparence des revenus des personnes élues
La Chancellerie d'Etat et le Service cantonal des contributions collaborent pour vérifier, par sondage, l'exhaustivité des revenus acquis (art. 12 al. 3).

Loi du 6 juin 2000 sur les impots cantonaux directs (RSF 631.1)
Art. 192 a 194 Rappel dimp6t
Si, au moment de l'ouverture de la procédure en rappel dimp6t, aucune procédure pénale pour soustraction dimp6t n'est ouverte ni pendante ni ne peut étre exclue d'emblée, le contribuable sera avisé qu'une
procédure pénale pour soustraction d'impét pourra ultérieurement étre ouverte contre lui (art. 194 al. 1bis).

p

ETAT DE FRIBOURG
STAAT FREIBURG

Chancellerie d'Etat CHA
Staatskanzlei SK

Catégorie* / Kategorien*

Entité / Einrichtung

Organe / Organ

Fonction / Funktion

Depuis / Seit

Revenus nets annuels /
Jahrliche Nettoeinkommen

A1,
Mandat politique (conseiller et conseillére
d'Etat, préfet et préfete, député et députée)

Politisches Mandat (Staatsratinnen und
Staatsrate, Oberamtfrauen und
Oberamtmanner, Grossratinnen und

Etat de Fribourg

Grand Conseil

Député

2021

12491.3

B1.

Fonctions assumées au sein d'organes de
direction, de surveillance ou de conseil dans
des personnes morales de droit privé ou de
droit public, pour lesquelles vous avez été
nommés en raison de votre mandat politique

Tatigkeiten in Flihrungs- und Aufsichtsgremien
sowie Beirdten juristischer Personen des
privaten und des offentlichen Rechts, fiir die
Sie aufgrund ihres Mandats ernannt wurden

c1.

Fonctions assumées au sein de commissions ou
d'autres organes de la Confédération, d'un
canton ou d'une collaboration intercantonale

Mitwirkung in Kommissionen und anderen
Organen des Bundes, eines Kantons oder einer
interkantonalen 7uisammenarheit

Etat de Fribourg

Grangeneuve

Membre commission

494.25

Fonctions politiques exercées

Ausgeiibte politische Amter

E.

Fonctions permanentes de direction ou de
conseil assumées pour le compte de groupes
dintéréts, y compris au sein d'associations ou
de fondations

Dauernde Leitungs- oder Beratungstatigkeiten
fir Interessengruppen, einschliesslich bei
Verbanden und Stiftungen

Remarques / Bemerkungen:




